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Wichtige Mitteilungen

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrer neuen AKASO EK7000 Action-Kamera! Sie freuen
sich bestimmt schon darauf, Ihre neue Kamera zu benutzen, aber bitte nehmen Sie
sich zuerst etwas Zeit, um sich mit diesem Handbuch vertraut zu machen, damit Sie
die Funktionen Ihrer Kamera optimal nutzen und sie sicher verwenden kénnen. Es ist
wichtig, dass Sie die Firmware der Kamera regelmaRig aktualisieren. Verbinden Sie
lhre Kamera mit der AKASO GO-App Uiber das WLAN der Kamera, um die neueste
Firmware herunterzuladen und zu installieren.

1. Diese Kamera ist ein Prazisionsinstrument. Schiitzen Sie sie vor Stiirzen oder
StoRen, um Schaden zu vermeiden.

2. Stellen Sie sicher, dass die Kamera innerhalb des empfohlenen Temperatur-
bereichs betrieben wird. Vermeiden Sie es, die Kamera liber einen langeren
Zeitraum hohen oder niedrigen Temperaturen auszusetzen, da dies ihre
Lebensdauer verkiirzen kann.

3. Da die Kamera nicht wasserdicht ist, muss sie vor dem Eintauchen ins Wasser
unbedingt in das wasserdichte Gehause eingesetzt werden. Achten Sie darauf,
dass alle Abdeckungen fest verschlossen und der Objektivbereich frei von
Schmutz oder anderen Fremdké&rpern ist.

4. Spiilen Sie die Kamera nach der Verwendung in Salzwasser mit StiRwasser ab und
trocknen Sie sie vorsichtig mit einem weichen Tuch.

5. Vermeiden Sie es, die Kamera Uber einen ldngeren Zeitraum aufzuladen. Halten
Sie die Kamera wahrend des Ladevorgangs von Kindern und Haustieren fern, um
Unfélle zu vermeiden.

6. Nehmen Sie den Akku aus der Kamera, wenn Sie sie ldngere Zeit nicht benutzen
wollen.

7. Bewahren Sie die Kamera nicht in der Nahe von Geraten oder Gegenstanden mit
starken Magnetfeldern oder Strom, wie Motoren und Magneten, auf.
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Hinweise zur Verwendung des wasserdichten
Gehauses

Diese Kamera ist nicht wasserdicht. Daher ist es unerldsslich, sie vor der Nutzung in
feuchten oder Unterwasserumgebungen in das mitgelieferte wasserdichte Gehause
zu legen. Das Gehéduse schiitzt Ihre Kamera wéhrend lhrer Abenteuer vor Schlamm,
Schmutz, Staub und vor allem vor Wasser. Wenn die Kamera sicher im Gehduse
verstaut ist, kdnnen Sie problemlos bis zu 40 Meter (132 FuR) tief tauchen.

Tipps: Da die Kamera im wasserdichten Gehause keinen Ton aufnehmen kann,
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise zur optimalen Nutzung des Gehéduses.

Vor der Verwendung

. Uberpriifen Sie das Gehause sorgfaltig auf Abnutzungserscheinungen, Risse
oder andere Schaden. Ersetzen oder reparieren Sie es bei Bedarf umgehend, um
die Schutzfunktion zu gewahrleisten.

N

. Stellen Sie sicher, dass alle Tasten am Geh&use ordnungsgemaR funktionieren,
und untersuchen Sie die Gummidichtung auf Schaden oder Verformungen, die
zu Undichtigkeiten fiihren kénnten.

w

. Reinigen Sie die Oberfliche der Kamera griindlich, um Staub, Schmutz oder Ol
zu entfernen, die die wasserdichte Versiegelung beeintrachtigen kénnten.

Bl

Sobald die Kamera im Geh&use ist, vergewissern Sie sich, dass keine
Fremdkérper in der Ndhe der Gummidichtung eingeschlossen sind, und
schlieBen Sie die Riickseite fest, um eine sichere, wasserdichte Versiegelung zu
gewahrleisten.

Wahrend der Verwendung

1. Vermeiden Sie eine zu lange Unterwasserverwendung, um das Gehause und die
internen Komponenten nicht unnétig zu belasten.

2. Uberschreiten Sie nicht die maximale Tauchtiefe, da tiberméRiger Druck zu
Undichtigkeiten oder Rissen fiihren und die Kamera beschadigen kénnte.
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Nach der Verwendung

1. Spiilen Sie das Gehause nach jeder Nutzung griindlich mit klarem Wasser ab, um
Salz, Chlor oder Schmutz zu entfernen, und trocknen Sie es vollstandig, um
Wasserflecken oder Ablagerungen zu vermeiden.

2. Lassen Sie das Gehéduse 5-10 Minuten in sauberem Wasser einweichen und
schiitteln Sie es dabei leicht, um eventuelle Riickstande zu l6sen.

3. Reinigen und trocknen Sie sowohl das Innere als auch das AuBere des
Gehéduses mit einem weichen Tuch. Lassen Sie es anschlieBend an einem gut
beliifteten Ort vollstandig an der Luft trocknen, bevor Sie es verstauen.

Zusétzliche Tipps:

1. Testen Sie die Wasserdichtigkeit vor der Nutzung, indem Sie das Gehause in
flaches Wasser tauchen und auf Undichtigkeiten priifen.

2. Verwenden Sie keine Warmequellen wie Haartrockner zum Trocknen des
Gehauses, da liberméaRige Hitze die Wasserdichtigkeit beeintrachtigen kann.

3. Vermeiden Sie die Verwendung des Gehduses in heien Quellen, beim Baden
oder unter extremen Wetterbedingungen, da hohe Temperaturen und
korrosive Elemente die Lebensdauer verkiirzen kénnen.

4. Wenn es plétzliche Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen gibt, setzen
Sie das Gehéause nicht ein, um Kondensation im Inneren zu verhindern, die die
Bildqualitat beeintrachtigen kénnte.

5. Schiitzen Sie das Gehause vor starken Erschiitterungen oder StéRen, da diese
die Dichtungen beschadigen und die Wasserdichtigkeit beeintrachtigen
kénnten.

6. Versuchen Sie niemals, das Gehause zu zerlegen, da dies seine Schutz-
funktion beeintrachtigen kdnnte.
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1. Was ist in der Box

3‘50.-.“

AKASO EK7000 Wasserdichtes Batterieladegerat Batterie USB-Kabel
x1 Gehédus x 1 x1 x2 x1
Ll Ld
. . m
Fernbedienung Fernbedienungs-  Schutzgehaduse x 1 Klemme Klemme 2
x1 band x 1 x1 x1
Buckle Halterung J-Haken Mount E Halterung C Halterung D Halterung
x1 x1 x1 x1 x1
| D i
F Halterung A Halterung H Halterung Helmbefestigung ~ Schraubenschliissel
x1 x1 x1 x2 x1
' I I ' —— EK7000
Binden Anbindungen Linsentuch Doppelseitiges Schnellstart-
X4 x5 x1 Klebeband x 2 Anleitung x 1
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2. lhre EK7000

e EK7000 g a
“ 6
17

RAHASE

© Ausléser- / OK-Taste (6] Speicherkartensteckplatz
@ Arbeits- / Wifi-Anzeige @ USB / Externer Mikrofonanschluss
© Einschalt-/Modus-/Exittaster O Linse

O Ladeindikator

9 Mikrofon
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© Anzeigebildschirm
@ Aufwartstaste

@ Lautsprecher

@ Abwarts- / Wifi-Taste
@® Batterieabdeckung

@ 1/4"-Befestigungsanschluss
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© Ausléser- / OK-Taste

© Aufwartstaste
© Abwirts- / Wifi-Taste
O Bolzen

© Einschalt-/Modus-/Exittaster

Hinweis: Die Kamera nimmt im wasserdichten Gehause keinen Ton auf.
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3. Erste Schritte

Willkommen bei Ihrem neuen EK7000. Um Videos und Fotos aufzunehmen, benétigen
Sie eine Speicherkarte (separat erhiltlich).

Ver d von i karten

Verwenden Sie Markenspeicherkarten, die diese Anforderungen erfiillen:
« Class 10 oder UHS-I Einstufung.

« Kapazitét bis zu 256GB (FAT32).

Hinweis:

1. Um die Kompatibilitat sicherzustellen, sollten Sie die Speicherkarte vor der ersten
Verwendung in der Kamera formatieren.

2. Speicherkarten, die groRer als die maximal zuldssige Kapazitdt sind, kénnen
Probleme wie Nicht-Erkennung oder sogar Kamerafehlfunktionen wie Nicht-
Reagieren oder Firmware-Ausfélle verursachen.

3. Eine Speicherkarte im FAT32-Format beendet die Aufnahme, wenn die GréRe
einer Datei 4 GB liberschreitet, und beginnt eine neue Datei aufzunehmen.

Einsetzen der Speicherkarte

Suchen Sie zunéachst den Speicherkartenslot. Setzen Sie dann die Speicherkarte mit
dem Etikett zur Anzeige hin ein. Zum Entfernen der Karte driicken Sie sie mit dem
Fingernagel in den Slot, und sie springt dann heraus.

Hinweis: Schalten Sie die Kamera vor der Installation aus.

Formatieren der Speicherkarte

Um die Kompatibilitét sicherzustellen, formatieren Sie die Speicherkarte bitte in der

Kamera, bevor Sie sie verwenden. Folgen Sie dazu diesen Schritten:

Schritt 1: Wenn Sie sich im Vorschaumodus befinden, driicken Sie viermal die Modustaste

und anschlieBend die Ausldserknopf, um in das Einstellungsmentii der Kamera zu gelangen.

Schritt 2: Driicken Sie die Abwarts-Taste, um die Option ,Formatieren zu finden.

Schritt 3: Driicken Sie die Ausléserknopf, um den Formatierungsbildschirm aufzurufen.

Auf dem Bildschirm erscheint ,, Ja / Nein“.

Schritt 4: Driicken Sie erneut die Ausldserknopf, um ,,Ja“ auszuwahlen und die

Formatierung zu bestatigen.

Schritt 5: Warten Sie ein paar Sekunden — lhre Karte wurde erfolgreich formatiert. 0
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Einsetzen der Batterie

Driicken Sie die Schnalle der Akkuabdeckung, um sie zu &ffnen. Setzen Sie dann den Akku
in das Fach ein und schlieRen Sie die Abdeckung. Zum Entfernen des Akkus ziehen Sie an
dem Akku-Band.

Laden der Kamera

Bevor Sie die Kamera zum ersten Mal verwenden, laden Sie sie vollstandig auf. Suchen Sie
dazu den USB-Anschluss und verbinden Sie die Kamera tiber das USB-Kabel mit einem
USB-Adapter oder einem Computer. Die Ladeanzeige leuchtet rot wéhrend des
Ladevorgangs und erlischt, sobald der Akku vollsténdig geladen ist. Trennen Sie nach dem
Ladevorgang das Kabel und stellen Sie sicher, dass die Ladeabdeckung fest verschlossen
ist.

Tipp: Sie kénnen den Akku auch mit dem Akkuladegerdt aufladen, bevor Sie ihn in die
Kamera einsetzen. Die Ladeanzeige am Ladegerdt leuchtet rot wahrend des
Ladevorgangs und blau, wenn der Akku vollstdndig geladen ist.

Ein- und Ausschalten

Einschalten: Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, driicken Sie die Einschalt-Taste, um sie
einzuschalten. Sobald auf dem Display Kamerainformationen angezeigt werden und die
Betriebsanzeige blau leuchtet, ist die Kamera eingeschaltet.

Ausschalten: Wenn die Kamera eingeschaltet ist, halten Sie die Einschalt-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um sie auszuschalten. Die Betriebsanzeige erlischt ebenfalls.

Wifi Ein- oder Ausschalten

WLAN einschalten: Driicken Sie im Vorschaumodus die Abwarts- / Wifi-Taste 2-3
Sekunden lang, um WLAN zu aktivieren. Die Wifi-Anzeige blinkt dann langsam.

Hinweis: Wenn das WLAN der Kamera aktiviert ist, aber innerhalb von 3 Minuten keine
Verbindung zur App hergestellt wird, wird das WLAN automatisch deaktiviert. Aktivieren
Sie WLAN erneut, um die Kamera wieder mit der App zu verbinden.

WLAN ausschalten: Driicken Sie im WLAN-Bildschirm die Abwarts- / Wifi-Taste erneut,
um WLAN zu deaktivieren.
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Wechseln der Modi

Zum Wechseln des Modus: Driicken Sie auf dem Vorschaubildschirm die
Modustaste,um zwischen Video, Foto, Serienbildaufnahme, Zeitraffer, Einstellungen zu
wechseln und Wiedergabe. Zum Verlassen des Modus: Driicken Sie die Modustaste, um
den aktuellen Modus zu verlassen.

Tipp: Um vom Einstellungsmodus zum Vorschaubildschirm zuriickzukehren, driicken Sie
zweimal die Modustaste.

Zoomen

Auf dem Vorschaubildschirm driicken und halten Sie die Taste Nach oben oder Nach
unten, um herein- oder herauszuzoomen. Jeder Druck erhdht oder verringert den
Zoomfaktor um 0,5x. Die EK7000 Action-Kamera unterstiitzt einen Zoom von bis zu 4x.

Verwenden der Ausléserknopf

Im Foto- oder Videomodus driicken Sie den Ausléserknopf, um Fotos aufzunehmen.
oder die Videoaufnahme zu starten. Driicken Sie den Ausléserknopf erneut, um die.
Aufnahme im Videomodus zu stoppen.

Tipp: Waéhrend der Videoaufnahme blinkt die Betriebsanzeige langsam blau, beim
Fotografieren schnell.

Eingabe des Einstellungsbildschirms

Driicken Sie im Vorschaubildschirm wiederholt die Modustaste, bis das Symbol fiir
Einstellungen erscheint, und driicken Sie dann die Ausléserknopf, um den
Einstellungsmodus zu 6ffnen. Dort kénnen Sie die Video-, Foto- und Systemeinstel-
lungen konfigurieren.

Eingabe des Wiedergabebildschirms

Driicken Sie im Vorschaubildschirm finfmal die Modustaste, um in den Wiedergabe-
modus zu wechseln. Dort kdnnen Sie zwischen Video- und Fotodateien zur
Wiedergabe waéhlen.

4. Ubersicht der Modi

Die Kamera bietet 6 Modi: Video, Foto, Serienbildaufnahme, Zeitraffer, Einstellungen

und Wiedergabe. Auf dem Vorschaubildschirm driicken Sie die Modustaste, um

zwischen den Modi zu wechseln. 0
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Videomodus

Beim Einschalten befindet sich die Kamera
standardmaRig im Videomodus.

In diesem Modus driicken Sie den Ausldserknopf,
um normales Video mit der voreingestellten
Auflésung und Bildrate aufzunehmen. Driicken
Sie den Ausl6serknopf erneut, um die Aufnahme
zu stoppen.

Fotomodus

Auf dem Vorschaubildschirm driicken Sie
einmal die Modustaste, um in den Fotomodus
zu wechseln. In diesem Modus driicken Sie
den Ausloserknopf, um ein Foto mit der
voreingestellten Fotoauflésung aufzunehmen.

Serienbildaufnahmemodus

Auf dem Vorschaubildschirm driicken Sie
zweimal die Modustaste, um in den
Serienbildaufnahmemodus zu wechseln. In
diesem Modus driicken Sie den AuslGser-
knopf, um 3 Fotos pro Sekunde aufzuneh-
men.

Zeitraffer-Fotomodus

Driicken Sie im Vorschaubildschirm dreimal die
Modustaste, um in den Zeitraffer-Fotomodus zu
wechseln.

In diesem Modus beginnt die Kamera nach dem
Driicken der Ausloserknopf automatisch mit
dem voreingestellten Countdown, um ein Foto
aufzunehmen, und wiederholt diesen Vorgang
kontinuierlich, bis Sie die AuslGserknopf erneut
driicken.
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‘ Einstellungen

Auflésung
Bildstabilisierung.
Schleifenzeit

Zeitraffer-Video

Zeitraffer-Videomodus

Auf dem Vorschaubildschirm geben Sie das
Einstellungsmenii der Kamera ein, um den
Zeitraffer-Video-Modus zu aktivieren.
Driicken Sie dann die Ausloserknopf gefolgt
von der Modustaste, um zum Vorschaubild-
schirm zuriickzukehren, und die Kamera wird
in den Zeitraffer-Video-Modus wechseln.

In diesem Modus driicken Sie die Ausléser-
knopf, um Videoclips zu erstellen, indem
Frames im festgelegten Intervall erfasst
werden.

Einstellungsmodus
Driicken Sie im Vorschaubildschirm
wiederholt die Modustaste, bis das
Symbol fiir Einstellungen erscheint, und
driicken Sie dann die Ausléserknopf, um
den Einstellungsmodus aufzurufen.

In diesem Modus driicken Sie die Nach-
oben- oder Nach-unten-Taste, um durch
die Optionen zu blattern, und driicken
Sie den Ausléserknopf, um lhre
ausgewdhlte Option zu bestatigen.

Wiedergabemodus

Auf dem Vorschaubildschirm driicken Sie
5- mal die Modustaste, um in den
Wiedergabemodus zu wechseln.

In diesem Modus driicken Sie die Nach-
oben- oder Nach-unten-Taste zwischen
Video- und Fotodateien zu wahlen, und

starten die Wiedergabe mit dem

A

Ausloser.



5. Anpassen lhres EK7000

Video & Foto Einstellungen

1. Auflésung

4K30fps / 2.7K30fps / 1080P60fps / 1080P30fps / 720P120fps / 720P60fps
(Standardeinstellung: 4K30fps)

Konfigurieren Sie die Auflésungseinstellungen vor der Aufnahme von Videos. Die
Kamera nimmt Videos mit bis zu 4K 30fps auf.

Hinweis: Bei der Aufnahme von Videos mit hoher Auflésung oder Bildrate in warmen
Umgebungen kann es zu einer erhdhten Warmeentwicklung und einem hodheren
Stromverbrauch kommen.

2. Bildstabilisierung

Aus / An (Standardeinstellung: Aus)

Die Bildstabilisierung gleicht Bewegungen der Kamera effizient aus und sorgt so fiir
fliissige, gestochen scharfe Videos. Sie ist ideal geeignet fir Aufnahmen bei
Aktivitdten wie Fahren, Skaten oder beim Filmen aus der Hand.

Hinweis: Diese Einstellung kann nicht zusammen mit dem Zeitraffer-Video verwendet
werden. Deaktivieren Sie daher die Bildstabilisierung, bevor Sie das Zeitraffer-Video
konfigurieren.

3. Schleifenzeit

Aus /1 min / 3 min / 5 min (Standardeinstellung: Aus)

Wenn die Schleifenzeit eingestellt ist, nimmt die Kamera kontinuierlich Videos in
Segmenten der ausgewahlten Lange auf. Wenn der Speicher voll ist, werden neue
Videodateien die alten Uberschreiben, um eine kontinuierliche Aufnahme zu
gewahrleisten.

Hinweis: Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann die Zeitraffer-Video nicht konfiguriert werden.
4. Zeitraffer-Video

Aus /1Sek / 3 Sek / 5 Sek / 10 Sek /20 Sek / 30 Sek / 60 Sek (Standardeinstellung: Aus)
Aktivieren Sie den Zeitraffer-Videomodus, indem Sie das Intervall festlegen, in dem
die Kamera Szenen aufnehmen soll. AnschlieBend erstellt die Kamera automatisch ein
kurzes Video aus den aufgenommenen Bildern.

Hinweis: Zeitraffer-Video wird ohne Ton aufgenommen; diese Einstellung ist
deaktiviert, wenn die Bildstabilisierung oder die Videoschleife aktiviert ist.

5. Fotoauflésung

20MP / 16MP / 12MP / 5MP (Standardeinstellung: 20MP)

Legen Sie die Fotoauflésung vor der Aufnahme von Fotos fest. Diese Kamera kann

Fotos mit einer Auflésung von bis zu 20 MP aufnehmen. o
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6. Intervall

2Sek /3 Sek /5 Sek /10 Sek / 20 Sek / 30 Sek / 60 Sek (Standardeinstellung: 5 Sek)
Stellen Sie das Intervall ein, in dem die Kamera Fotos im Zeitraffer-Foto-Modus aufnimmt.
Ein Beispiel: Wenn Sie ,,3 Sek“ auswéhlen, beginnt nach dem Driicken der Ausl6serknopf
ein 3-Sekunden-Countdown und anschlieRend wird ein Foto aufgenommen. Dieser
Vorgang wiederholt sich, bis Sie die Ausléserknopf erneut driicken.

7. Zeitraffer-Foto

Aus / An (Standardeinstellung: Aus)

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, nimmt die Kamera im voreingestellten Intervall ein
Foto auf und wiederholt diesen Vorgang, bis Sie erneut den Ausldserknopf driicken.
Wenn die Einstellung deaktiviert ist, wird nur ein Foto aufgenommen.

8. Serien

3 Fotos

Im Serienbild-Modus nimmt die Kamera 3 Fotos in 1 Sekunde auf und eignet sich daher
perfekt fiir schnelle Aktivitaten.

Systemeinstellungen

1. Mikrofon

Eingebaut / Extern (Standardeinstellung: Eingebaut)

Wahlen Sie zwischen dem integrierten Mikrofon der Kamera und einem externen
Mikrofon. Wenn Sie ein externes Mikrofon mit besserer Tonqualitdt verwenden
mochten, aktivieren Sie zunachst diese Funktion und schlieRen dann ein kompatibles
Mikrofon an den USB-Anschluss der Kamera an.

Tipp: Diese Einstellung ist nur im Videomodus verfligbar. Wenn Sie kein externes
Mikrofon verwenden méchten, deaktivieren Sie diese Option, da die Kamera sonst
moglicherweise keinen Ton wahrend der Videoaufnahme aufzeichnet.

2. Spezialeffekt

Normal / Schwarz-WeiR / Retro / Negativ / Warme / Kalt / Rot / Griin / Blau (Standardein-
stellung: Normal)

Wahlen Sie den idealen Spezialeffekt fiir Ihre Fotos oder Videos, um deren Attraktivitét zu
steigern.

3.EV

-20/-17/-13/-1.0/-07/-03/0.0/+03/ +0.7/ +1.0 / +1.3/ +1.7 / +2.0
(Standardeinstellung: 0.0)

Mit dem EV-Wert (Belichtungswert) kdnnen Sie die Helligkeit lhrer Fotos und Videos
anpassen. Hohere Werte ergeben ein helleres Bild, n edrigere Werte ein dunkleres.
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4. 180° Drehen

Aus / An (Standardeinstellung: Aus)

Diese Einstellung bestimmt die Ausrichtung lhrer Videos oder Fotos, um 180° Drehen-
Aufnahmen zu verhindern.

Hinweis: Die Benutzeroberflaiche wird umgedreht, wenn ,180° Drehen® aktiviert ist.

5. Anti-Flicker

50Hz / 60Hz / Auto. (Standardeinstellung: 60Hz)

Wahlen Sie je nach Region die entsprechende Frequenz aus, mit der Videos
aufgenommen oder auf dem Fernseher wiedergegeben werden. Wenn Sie in
Nordamerika leben, stellen Sie 60 Hz ein. In anderen Regionen verwenden Sie in der
Regel 50 Hz. Achten Sie darauf, die richtige Frequenz zu wéhlen, um Flimmern bei
Innenaufnahmen zu vermeiden.

6. Bildschirmschoner

Aus /1 Min / 3 Min / 5 Min (Standardeinstellung: 1 Min)

Um den Akku zu schonen, kénnen Sie festlegen, wann das Kameradisplay
ausgeschaltet werden soll. Um den Bildschirm wieder einzuschalten, driicken Sie
einfach eine beliebige Taste.

7. Auto-Ausschalten

Aus /1 Min / 3 Min / 5 Min (Standardeinstellung: 3 Min)

Sie kénnen die Dauer der Inaktivitat einstellen, nach der sich die Kamera automatisch
ausschaltet. Wenn die Kamera innerhalb dieses Zeitraums nicht bedient wird, schaltet
sie sich ab.

8. Datumstempel

Aus / Datum / Datum/Uhrzeit (Standardeinstellung: Ein)

Wenn die Funktion ,Datumsstempel“ aktiviert ist, fligt diese Kamera Ihren Videos
oder Fotos ein Wasserzeichen mit Uhrzeit und Datum hinzu.

9. Téne

Ausléser: Ein / Aus (Standardeinstellung: Ein)

Start: Ein / Aus (Standardeinstellung: Ein)

Tastenton: Ein / Aus (Standardeinstellung: Ein)

Lautstérke: 0 / 1/ 2 / 3 (Standardeinstellung: 2)

Sie kénnen den Ausldser-, Start- und Tastenton der Kamera ein- oder ausschalten und
die Lautstarke entsprechend anpassen.



10. Sprache

English / fE{AH X / E#EHI3Z / Italiano / Espafiol / Portugués / Deutsch / Dutch /
Francais / Ceétina / Polski / Tiirk / Pycckuii / Romana / B3 / 8201 / Indonesia
(Standardeinstellung: English)

Wabhlen Sie die gewlinschte Systemsprache fiir die Benutzeroberflache lhrer Kamera.

11. Datum und Uhrzeit

MM/TT/JJJJ SS:MM

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit der Kamera manuell ein.

Tipp: Wenn die Kamera mit der AKASO GO-App verbunden ist, werden Datum und
Uhrzeit automatisch mit dem Smartphone synchronisiert.

Hinweis: Wenn die Batterie entfernt wird, werden Datum und Uhrzeit zuriickgesetzt.

12. Formatierung

Nein/ Ja (Standardeinstellung: Nein)

Formatieren Sie die Speicherkarte regelmaRig, um eine optimale Leistung sicher-
zustellen. Beachten Sie, dass beim Formatieren alle Daten geléscht werden. Sichern
Sie daher wichtige Dateien im Voraus.

13. Zuriicksetzen
Nein/ Ja (Standardeinstellung: Nein)
Diese Option setzt alle Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriick.

14. Uber
Sie kdnnen das Modell und den Aktualisierungszeitpunkt Ihrer EK7000 Uberpriifen.

6. Verbindung zur AKASO GO-App herstellen

Um lhre Kamera mit der AKASO GO-App zu verbinden, laden Sie bitte zuerst diese
App aus dem App Store oder Google Play auf lhr Smartphone herunter. Wenn lhre
Kamera mit der AKASO GO-App verbunden ist, kdnnen Sie sie tber lhr Telefon
steuern, um Fotos aufzunehmen oder Einstellungen zu &ndern. Sie kdnnen auch
Live-Vorschau anzeigen, Wiedergabe, Herunterladen, Bearbeiten und Teilen von
Videos Uber diese App durchfiihren. Bitte befolgen Sie die folgenden Anweisungen,
um lhre Kamera mit der AKASO GO-App zu verbinden.

1. Schalten Sie die Kamera ein und halten Sie die Abwarts-/Wifi-Taste gedriickt, um
das Wifi-einzuschalten. Die Kamera wechselt in den Wifi-Modus und zeigt die
Wifi-Informationen nach 3 Sekunden an.
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I
SSID:
iCam-AKASO_E_***+%
PWD:1234567890
Warten auf Wifi-Verbindung...

[
2. Offnen Sie die WLAN-Einstellungen lhres Smartphones, suchen Sie das Netzwerk
mit dem Namen ,,iCam-AKASO_E_******« tippen Sie darauf und geben Sie das
Passwort 1234567890 ein, um eine Verbindung herzustellen.

Tipps:

Sobald die Kamera mit
dem WLAN verbunden
ist, wird eine
Benachrichtigung
,Keine Internet- [y eve—
verbindung“ oder

»Schwache  Sicherheit“ : ::
angezeigt, da die Daten oestomc ..
des Telefons pausiert :.._m. 2
sind. Sie kénnen diese SO =
Meldung ignorieren und Ao

mit der Verbindung [Sp———
fortfahren. \\ / \\ /

3. Offnen Sie die AKASO GO-App, tippen Sie auf ,Gerédt“ und ,Geréat hinzufligen“ und
wahlen Sie dann ,[EK7000“

Gerst <

N S —
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4. Tick Sie auf ,Der obige Vorgang wurde bestatigtY, und tippen Sie auf
»Live-Vorschau“, Ihre Kamera wird mit der AKASO GO-App verbunden.

(=)

<

AKASO EK7000

f'om
7

Tipps:

(D Erlauben Sie der App den Zugriff auf Ihren Standort und das lokale Netzwerk, um
eine erfolgreiche Verbindung herzustellen.

(2) Wenn die Verbindung zum WLAN der Kamera fehlschldgt, stellen Sie sicher, dass
das WLAN der Kamera aktiviert ist und Sie sich in der Néhe befinden.

7. Wiedergabe lhrer Inhalte

Sie kénnen lhre Inhalte auf der Kamera, lnrem Computer, Fernseher, Smartphone
oder Tablet wiedergeben. Sie kénnen die Inhalte auch wiedergeben, indem Sie die
Speicherkarte direkt in ein Gerdt wie einen Computer oder einen kompatiblen
Fernseher einlegen. Bei dieser Methode hdngt die Wiedergabeauflésung von der
Auflésung des Gerdts und seiner Fahigkeit ab, diese Auflésung wiederzugeben.

Betrachten von Videos oder Fotos auf lhrer EK7000

. Driicken Sie auf dem Vorschaubildschirm die Modustaste, um zum Wiedergabe-
bild schirm zu gelangen.

Hinweis: Wenn lhre Speicherkarte viele Inhalte enthalt, kann es einen Moment
dauern, bis sie geladen ist.

Gehen Sie zum Video- oder Fotobereich, driicken Sie die Auf/Ab-Taste, um durch
die Video- oder Fotodateien zu scrollen, und suchen Sie die Datei, die Sie
anzeigen méchten. 18
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3. Driicken Sie den Auslserknopf, um die Videodatei oder Fotodatei im
Vollbildmodus zu 6ffnen. Und sie wird abgespielt.

4. Um zum Miniaturbildschirm zurlickzukehren, driicken Sie die Modustaste.

5. Zum Verlassen des Albums driicken Sie die Modustaste.

Loschen von Videos oder Fotos auf Ihrer EK7000

1. Driicken Sie auf dem Vorschaubildschirm mehrmals die Modustaste, um zum
Wiedergabebildschirm zu gelangen.
Hinweis: Wenn lhre Speicherkarte viele Inhalte enthélt, kann es eine Minute
dauern, bis sie geladen sind.

2. Betreten Sie den Video- oder Fotoordner und driicken Sie die Nach-oben- oder
Nach-unten-Taste um durch die Videodateien oder Fotodateien zu scrollen.

3. Driicken Sie die Ausléserknopf, um das zu l6schende Video oder Foto zu finden.

4. Driicken und halten Sie den Ausléserknopf 3 Sekunden lang gedriickt, der
Bildschirm zeigt ,,Diese Datei l6schen? Nein/Ja“an

5. Driicken Sie die Nach-oben-Taste gefolgt von der Auslésertaste und die
ausgewahlte Datei wird geldscht.

8. Ubertragen Ihrer Inhalte

Ubertragen Ihrer Inhalte auf einen Computer

Sie kdnnen Ihre Inhalte iiber ein USB-Kabel oder einen Kartenleser (separat erhltlich)
auf einen Computer tibertragen. Um Dateien tUber ein USB-Kabel auf Ihren Computer zu
ibertragen, verbinden Sie lhre Kamera mit dem USB-Anschluss des Computers. Wenn
Sie dazu aufgefordert werden, wéhlen Sie ,USB-Speicher“ als Verbindungs-

einstellung aus. Um Dateien Uber einen Kartenleser auf den Computer zu libertragen,
legen Sie eine Speicherkarte in den Kartenleser ein und verbinden Sie den Leser mit
dem USB-Anschluss Ihres Computers. Nach erfolgreicher Ubertragung kénnen Sie die
Dateien auf Ihren Computer {ibertragen oder ausgewahlte Dateien mit dem Datei-
Explorer l6schen.

Herunterladen lhrer Inhalte auf ein Smartphone

1. Offnen Sie die AKASO GO-App und verbinden Sie sie mit Ihrer Kamera.

2. Tippen Sie auf das Album-Symbol in der unteren linken Ecke, um alle von der
Kamera aufgenommenen Fotos und Videos anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf das Auswahlsymbol in der oberen rechten Ecke, um das Video oder
Foto auszuwahlen, das Sie herunterladen mdchten. Tippen Sie anschlieBend auf
das Download-Symbol in der unteren rechten Ecke. Warten Sie geduldig, bis der
Download-Vorgang abgeschlossen ist. Die Datei wird erfolgreich im Fotoalbum
Ihres Telefons gespeichert. 0
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Hinweis:

1. Um auf die von der Kamera aufgenommenen Dateien zuzugreifen, erlauben Sie
der App den Zugriff auf lhr Album: Einstellungen — AKASO GO — Fotos — Alle
Fotos.

2. Andern Sie wihrend des Downloads keine WLAN-Einstellungen und trennen Sie
nicht die Verbindung zur App.

9. Wartung der Batterie

1. Maximierung der Akkulaufzeit

(1) Laden Sie den Akku vollstdndig auf und setzen Sie ihn korrekt ein, bevor Sie die
EK7000 Action-Kamera zum ersten Mal verwenden.

(2) Nutzen Sie den Bildschirmschoner oder nehmen Sie mit niedrigeren
Auflésungen und Bildraten auf.

(3) Laden Sie den Akku vor der Lagerung vollsténdig auf.

(4) Um optimale Leistung zu gewihrleisten, ersetzen Sie den Akku jéhrlich.

2. Anmerkungen

(1) Verwenden Sie ausschlieRlich AKASO-Ladekabel und -Akkus, um mdgliche
Schéden zu vermeiden.

(2) Aufnahmen in hohen Aufldsungen oder Bildraten, besonders bei warmen
Bedingungen, kdnnen zu héherem Stromverbrauch und Erwarmung fiihren.

(3) Die AKASO GO-App kann bei instabiler Netzwerkverbindung zusitzliche Warme
erzeugen und den Akku schneller entladen.

(4) Wenn die Kamera iiberhitzt, lassen Sie sie abkiihlen, bevor Sie sie erneut
verwenden. Nehmen Sie zudem in geringerer Auflésung oder mit energie-
effizienteren Funktionen auf.

3. Lagerung und Handhabung des Akkus

(1) Wenn Sie den Akku langere Zeit lagern, halten Sie den Ladezustand bei 50-60%.
Laden Sie ihn alle 3 Monate auf und entladen Sie ihn alle 6 Monate.

(2) Lagern Sie den Akku nicht zusammen mit Metallgegenstinden wie Miinzen,
Schliisseln oder Ketten — Kurzschliisse kénnten zu Branden fiihren.

(3) Lagern Sie ihn an einem trockenen Ort, geschiitzt vor physischen Schaden
durch Druck oder StéRe.

(4) Vermeiden Sie hohe Temperaturen, direkte Sonneneinstrahlung oder heiRe
Umgebungen — das kann die Akkuleistung beeintrachtigen oder verkirzen.

(5) Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung des Akkus in Umgebungen mit
niedrigen Temperaturen, da dies die Akkulaufzeit verkiirzen oder zu Fehlfunk-0

tionen fiihren kann. 2



(6) Vermeiden Sie Umgebungen mit starker statischer Aufladung oder
Magnetfeldern — diese — diese kdnnen die Schutzschaltung des Akkus
beeintrachtigen.

(7) Wenn der Akku Geruch abgibt, iiberhitzt, sich verfarbt, verformt oder sonstige
Auffélligkeiten zeigt, stellen Sie die Verwendung sofort ein und entfernen Sie ihn
sicher aus Kamera oder Ladegerat.

(8) Isolieren Sie gebrauchte Akkupole sicher, um Gefahren zu vermeiden.

10. Fernbedienung

Wenn die Kamera eingeschaltet wird, verbindet sie sich automatisch mit der
Fernbedienung, sofern sich diese innerhalb eines Radius von 10 Metern befindet.
Sie kénnen die Kamera mit der Fernbedienung steuern, um Fotos aufzunehmen
oder Videos aufzuzeichnen.

Foto-Taste

Video-Taste

Hinweis: Die Fernbedienung ist nur spritzwassergeschiitzt.

Video

Um ein Video aufzunehmen, stellen Sie zundchst sicher, dass sich die Kamera im
Videomodus befindet, und driicken Sie dann die Videotaste. Die Arbeitsanzeige der
Kamera blinkt wéhrend der Videoaufnahme. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken
Sie erneut die Videotaste.

Foto

Um ein Foto aufzunehmen, stellen Sie zundchst sicher, dass die Kamera sich im
Fotomodus befindet, dann driicken Sie den Fotoknopf. Die Kamera gibt einen
Ausloserton ab, um das Ende der Aufnahme anzuzeigen.
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Serienbild

Um Serienfotos aufzunehmen, stellen Sie zunédchst sicher, dass sich die Kamera im
Serienbild-Modus befindet, und driicken Sie dann die Fototaste. Die Kamera gibt
einen Verschlussklang ab, der das Ende der Aufnahme anzeigt.

Zeitraffer

Um Zeitrafferaufnahmen oder -videos zu erstellen, liberpriifen Sie zunachst, ob sich
die Kamera im Zeitraffermodus befindet, und driicken Sie dann die Fotooder
Videotaste. Die Kamera gibt einen Verschlussklang ab, der das Ende der Aufnahme
anzeigt.

Austausch der CR2032-Batterie der Fernbedienung

1. Verwenden Sie einen Schraubenzieher, um die 4 Schrauben auf der Riickseite der
Fernbedienung zu entfernen, um das Offnen zu ermdglichen.

2. Entfernen Sie weitere 4 Schrauben an der Leiterplatte der Fernbedienung.
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3. Heben Sie die Leiterplatte an und schieben Sie die Batterie heraus, wie unten
gezeigt.

Hinweis: Drehen Sie die Leiterplatte nicht, um ein Vertauschen der
Fernbedienungs- tasten zu vermeiden.

4. Setzen Sie die neue Batterie ein, wobei das, +“-Pol nach oben zeigt.
5. Befestigen Sie alle 4 Schrauben wieder an der Leiterplatte.

6. Setzen Sie alle 4 Schrauben wieder in die Abdeckung ein.
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11. Befestigung Ihrer Kamera

Verbessern Sie Ihr Nutzererlebnis, indem Sie die Kamera an verschiedenem Zubehdr
wie Helmen befestigen. Hier eine kurze Anleitung:

2%
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12. Kontaktiere Uns

= h.com @& www. h.com

Fur alle Anfragen zu AKASO-Produkten kénnen Sie uns gerne kontaktieren. Wir
werden innerhalb von 24 Stunden antworten.
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